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xzaginiecia Jessiki Fadley
Odcinek 1

Stella: Czesc¢, drodzy fani true crime. To ja, Stella, wasza
prowadzaca, prosto z Wielkiej Brytanii...

Rachel: A to ja, Rachel, ze starych dobrych Standw
Zjednoczonych Ameryki.

Stella: Stuchacie podcastu Dziesie¢ sekund do znikniecia:
Niewyjasniona sprawa zaginiecia Jessiki Fadley.

*Rozbrzmiewa motyw przewodni*

Rachel: Rozsigdzcie sie zatem z lampka wina ze swoj3
ulubiona przyjaciodtka lub przyjacielem i przygotujcie sie na
niesamowitg przygode.

Stella: Czy moge powiedziec, ze jestem wniebowzieta, ze
robimy to razem?

Rachel: Jasne, ja tez o tym wiem! Dziewczyny, Stella | ja
poznatySmy sie na subreddicie poswieconym prawdziwym
zbrodniom i od razu poczutySsmy chemie. Mamy ze soba
tak wiele wspdlnego. Jak mogtam dotad funkcjonowac
bez ciebie, moja najlepsza przyjaciotko?

Stella: Jak stodko. Ale owszem, zwigzaty nas opowiesci
o Kubie Rozpruwaczu i Golden State Killerze. Czyz nie
jestesmy urocze?

Rachel: Coz, podobnie jak nasz makabryczny poczatek, ta
historia jest poczatkiem mrocznej i pokreconej wyprawy
W gtab sprawy zwigzanej ze zniknieciem
I prawdopodobnym morderstwem dziewczyny na



uniwersytecie. Wydarzyto sie to W latach
dziewiecdziesigtych i ma prawdopodobny zwigzek ze
zniknieciem trzech innych mtodych kobiet, rdowniez
studentek Uniwersytetu Southern State w Mt. Randall
w Karolinie Pétnocne.

Rachel: Och, widziatam zdjecia Mt. Randall. To takie urocze
miejsce. Typowe mate miasteczko w Ameryce.

Stella: W zasadzie tak. A miejsce wydaje sie naprawde
dziwne. Mamy mate, typowe miasteczko na potudniu, zas
tuz obok niezwykta uczelnie na wzgdrzu, z ktorego
rozcigga sie widok na catg okolice.

Rachel: Jakby dwa zupetnie rézne Swiaty zostaty zestawione
razem.

Stella: Doktadnie tak. W Mt. Randall dochodzi do jednego
morderstwa mniej wiecej raz na dwadziescia lat, a na
kampusie Southern State nie odnotowano zadnego
przestepstwa. Jednak W tysiac dziewiecCset
dziewiecdziesigtym osmym roku nastgpito tajemnicze
znikniecie nie tylko miejscowej studentki, Jessiki Fadley,
ale rowniez trzech innych dziewczyn.

Rachel: A po dwudziestu czterech latach wszystko wskazuje
na to, ze nie jesteSmy blizej poznania prawdy niz
W tamtych czasach, co sprawia, ze jest to jedna
Z najbardziej zagadkowych spraw wszech czasow.
Przygotujmy zatem scene. Jest koniec lat
dziewiecdziesigtych w matym miasteczku w Karolinie
Poétnocnej. Nasza prawdopodobna ofiara, Jessica Fadley,



zostaje na weekend w domu, aby odwiedzi¢ swoja
mtodszg siostre, ktdéra w sobote obchodzi urodziny.

Stella: Jessica jest typowa studentka pierwszego roku
z konca lat dziewiecdziesigtych. Wyobrazam jg sobie
ubrang w dzwony lub sukienke baby doll z chokerem na
szyi. Tak w stylu Drew Barrymore. Troche jak ja w tych
czasach, chociaz oczywiscie w wersji brytyjskiej. Moze
bardziej przypominatam Baby Spice niz Drew.

Rachel: Z tego, co wszyscy mowig o Jessice, byta inteligentna
dziewczyna i kandydatka do stowarzyszenia Pi Gamma
Delta. Pono¢ miata zostac przyjeta na wiosne. Wiem, ze nie
rozumiesz koncepcji stowarzyszen studenckich ani kultury
amerykansko-greckiej, Stel, ale to byty fajne czasy. Poza
tym miata fajnego chtopaka.

Stella: Jessica, zawsze kochajgca starsza siostra, przyjechata
do domu, by spedzic weekend z rodzing i zrobic
niespodzianke swojej mtodszej siostrze.

Rachel: Wszyscy sg podekscytowani jej widokiem. Wtedy
Jessica sobie przypomina, ze zostawita cos w samochodzie.

Rachel: To byto ciasto, prawda?

Stella: Tak. Wyszta po tort urodzinowy. Jest wieczoér, ale na
zewnatrz wcigz jest widno — to w koncu pdzna wiosha.
Siostra obserwuje z okna, jak Jessica otwiera bagaznik.

Rachel: A potem...

Stella: | to wszystko. Dziewczyna znika w ciggu kilku sekund.

Rachel: Doktadnie dziesieciu sekund, stad witasnie wzieta sie
nazwa naszego podcastu.



Stella: Zgadza sie. Dostepne jest przerazajace nagranie,
ktore wyciekto do medidéw. Stychac¢ na nim gtos matego
ptaczacego dziecka, ktory sprawit, ze odwrdcita wzrok na
dziesieC sekund. Nie podamy linku, poniewaz na nagraniu
stycha¢ gtos malucha, a nie jesteSmy kompletnymi
potworami. Ale jesli dobrze poszperacie, tatwo je
znajdziecie.

Rachel: W jednej chwili Jessica stoi przy samochodzie, a w
nastepnej juz jej nie ma. Cos w domu zwrdocito uwage
mtodsze] siostry, a kiedy sie odwrdcita, by ponownie
wyjrze¢ na zewnatrz, Jessiki juz tam nie byto, choc
bagaznik jej samochodu pozostat otwarty. | od tamtej pory
nikt jej nie widziat. Zadnych wskazéwek. Zadnych $laddw.
Nic!

Stella: Nic poza spekulacjami i niepotwierdzonymi plotkami.
Zupetnie nic, az...

Rachel: Dun-dun-dunnnn!

Stella: Dokonano pewnego odkrycia, zupetnie
niespodziewanie. Para dzieciakow towigcych ryby znalazta
ludzkie szczatki nad jeziorem, ktdore policja juz wczesniej
przeszukata.

Rachel: Hmm, to wszystko brzmi troche dziwnie.

Stella: Bo to jest dziwne, Rach. Wyglada na to, ze ulewne
deszcze wyniosty kosci na powierzchnie, pod ktorg tkwity
one zakopane przez poprzednie dwie dekady. Oczywiscie
ludzie twierdza, ze nalezaty do Jessiki, poniewaz byto to
miejsce szczegodlnie dla niej wazne. Jej rodzina, a zwitaszcza
matka, byta przekonana, ze wifasnie tam zostanie



odnaleziona. Szczatki wystano do badan, a wyniki s3 na
razie utrzymywane w Sciste] tajemnicy. Ale.. w koncu
ponownie otwiera to drzwi do sprawy, ktéra zdecydowanie
zbyt dtugo lezata na potce.

Rachel: To nie wszystko. Plotka gtosi, ze inne sprawy
zaginionych osdb s3 teraz rowniez ze sobg powigzane.
Wszyscy wiedzg o tamtych zaginionych dziewczynach
| przez lata, jesli w ogdle mozna w to uwierzyC, witadze
nigdy nie potaczyty tych przypadkdow ze soba. Ludzie
zawsze mowili, ze te zaginiecia miaty ze soba zwigzek.
Niektdre rodziny otwarcie krytykowaty policje za to, ze nie
robita wystarczajgco duzo i nie chciata dostrzec tego, co
wszystkim innym wydawato sie tak oczywiste. Dla mnie
wyglada to na starg, dobra niekompetencje policji, Stello.

Stella: Oczywiscie. Jesli te zaginiecia sg oficjalnie powigzane,
tak jak zawsze sie wydawato, to sprawa wkrotce
wybuchnie, a policja bedzie miata wiele do wyjasnienia.
| powiem tylko, ze z egoistycznego punktu widzenia to
dobry moment dla nas, poniewaz zaczynamy ten podcast,
a wszystko wskazuje na to, ze niebawem otrzymamy nowe
informacje. Dwie dekady po tym, jak to wszystko sie
wydarzyto! Nie ma lepszego PR-u niz cos takiego!

Rachel: A moze z waszg pomoca, drodzy stuchacze, w koncu
sie dowiemy, co stato sie z zaginionymi kobietami
z Southern State University?

Stella: Mam przeczucie, ze jestesmy Dblisko uzyskania
odpowiedzi. |, Rach, na nic wiecej nie czekam.



ROZDZIAL 1

LINDSEY
Dwa tygodnie wczesniej

erce podeszto mi do gardla, gdy spojrzalam na obraz na ekranie
S telefonu. Natychmiast zaschto mi w ustach, a dlonie zaczely sie pocic,
gdy zamazane stowa stopniowo stawaty sie wyrazne. Mama i tata od razu
zauwazyli zmiane w moim zachowaniu.

— Co sie stalo? Wygladasz, jakbyS miala zaraz zwymiotowaC -
powiedziat tata, spogladajac na mnie przelotnie, skupiony na najnowszym
wydaniu magazynu ,,Car and Driver”, ktory wlasnie przegladat.

— Lindsejus, co sie stalo? Przerazasz mnie. Czy coS$ jest nie tak? Moge
umowic cie na wizyte u lekarza. — Mama przytozyla mi dton do czola, zeby
sprawdzi¢ temperature. Przez ramie zajrzata mi w telefon i zobaczyla, co
wywolalo mojg reakcje. Bylo to zdjecie lasu odgrodzonego tasmg. W tle
ISnita tafla wody duzego jeziora. Ludzie w bialych kombinezonach,
zakrywajacych nawet glowy, wyladowywali worki z furgonetek, a maski
zastanialy ich twarze.

— Czy to jest tam, gdzie mysSle? — szepnela, zaciskajac dlonie na
krawedzi fotela.

Spojrzatam na nig i skinelam glowa.

— O co chodzi, Caro? — spytat méj ojciec, w koncu odkladajac magazyn
i po raz pierwszy poswiecajac nam calag swojg uwage. Spojrzat na nasze

przerazone twarze, po czym odebrat telefon z moich drzacych dtoni. — Co



to jest? Czy to sie dzieje teraz? — zapytal, a wyraz jego twarzy natychmiast
zmienil sie z uprzejmego niezainteresowania w przerazenie.

Wzielam uspokajajacy oddech, czujac, jak zaciska mi sie zotadek.
Delikatnie zabralam mu telefon i przewinetam w dét, do tekstu artykuthu.

— Napisali tutaj, ze wczoraj rano znalezli ludzkie szczatki. Wyglada na
to, ze lezaly tam juz od dluzszego czasu, ale pewnosc¢ uzyskaja dopiero po
przeprowadzeniu badan.

— Nad jeziorem Doll’s Eye? — zapytata cicho mama.

— Nad jeziorem Doll’s Eye — potwierdzitam ghicho.

— Czy to ona? — Jej glos drzal i wiedzialam, zZe powstrzymuje lzy
nagromadzone przez dwadzieScia cztery lata.

— Nie wiem, mamo — odpowiedziatam bez przekonania.

— Co jest, do cholery? — warknat nagle moj tata. — Dlaczego nam o tym
nie powiedziano? Dlaczego nie zadzwonili? — Jego gniew by} uzasadniony
i catkowicie zrozumiaty. Dlaczego nie przygotowano nas na te wiadomosc?
Czy nikt nie pomyslal, Ze rodzina powinna zosta¢ powiadomiona
w pierwszej kolejnosci, zanim dowiedzg sie o tym media?

— Nie wiedza, kto to jest — kontynuowatam, pospiesznie przegladajac
artykul. — Ale wspominajq o Jess. Policja nie wydala jeszcze oSwiadczenia.

Tata przylozyt telefon do ucha i po chwili ustyszatam, jak domaga sie
rozmowy z kims.

— Prosze mnie polaczyC z osoba odpowiedzialng za to gowno, ktore
dzieje sie nad jeziorem Doll’s Eye! — krzyknat moj ojciec do shuchawki.

Mama chwycita mnie tak mocno za ramie, ze skrzywitam sie z bolu.

— Czy to ona? — powtorzyla, brzmigc jak zagubiona i przerazona mata
dziewczynka. — Czy to moje dziecko? — Z jej oczu spiynely lzy, gdy

wpatrywatla sie w zdjecie na moim telefonie.



Potozytam dton na jej doni.
— Nie wiem, mamo — powtérzytam, probujac przetlkna¢ sline. — Nie

wiem.

kg

Obecnie

W holu hotelu Bronze Monarch panowat duzy ruch. Bylo tak zazwyczaj
w  poniedziatkowe poranki, poniewaz goscie meldowali sie
i wymeldowywali po weekendzie, a rotacja odwiedzajacych nie miata
konca.

Wystalam Pete’a i Marnie, dwoje moich recepcjonistow, zeby
wszystkich odpowiednio obstuzyli. Oboje byli wiecej niz kompetentni do
poradzenia sobie z takim natlokiem pracy. Udalam sie do swojego biura
i zamknelam za sobg drzwi.

Czulam sie dzis przyttumiona, jakbym miata glowe pod wodg, a Swiat
byl wyciszony. W myslach rozbrzmiewalo mi jedynie delikatne echo
glosow i miarowe bicie mojego serca. Wolalam jednak brak uczu¢ od
zalewu emocji, ktore przytlaczaly mnie od dwoch tygodni. Wiedziatam, ze
musze sie pozbiera¢ — mama i tata mnie potrzebowali. Niektore dni byty
niestety trudniejsze od innych.

Przez dwadzieScia cztery dlugie lata czekaliSmy z rodzicami, aby sie
dowiedziec, co stato sie z mojq siostrg. Po tak dlugim czasie liczylam na to,
ze moi rodzice w koncu sie z tq stratg pogodza, ze zamkniemy ten okropny
rozdzial, zamiast nieustannie czeka¢, az ona wroci do domu, jakby nic sie
nigdy nie wydarzylo.

Moze teraz bede miata szanse pozbycC sie czeSciowego poczucia winy,

ktore przytloczylo mnie jako kogos, kto widzial jg ostatni. Opartam sie



o biurko, chwytajac sie jego krawedzi, i wbitam wzrok w podloge. Trudno
bylo mi skoncentrowac sie na czymkolwiek innym niz Jess. Albo Jessie, jak
ja zwyklam nazywac. Moja piekna, madra siostra, ktorej nie sposéb byto
doréwnac. Nieznajoma, ktorg kochatam i za ktérg tesknitam bardziej, niz
czasami moglam zniesS¢.

ZostaliSmy wezwani na posterunek policji niedlugo po tym, jak moj
ojciec zaatakowat werbalnie nowag gléwng detektyw, porucznik Jane
Higgins. Ale kiedy gniew taty wyparowal, wrocit do swojego spokojnego
i czarujacego, a nawet wesolego nastroju. Kiedy zdotal sie opanowac,
poczulam sie znacznie lepiej.

Porucznik przepraszata nas wielokrotnie. Wyjasnita, ze zazwyczaj nie
rozmawiaja z rodzing ofiary, dopoki nie potwierdzq, do kogo naleza
szczatki, ale sprawa wyciekla do mediow i sytuacja wymknela sie spod
kontroli, zanim zdgzyta zaciaggna¢ hamulce. Ona rowniez wydawata sie tym
rozgniewana, co znacznie pomogto uspokoi¢ moich rodzicéw. Nic obecnie
nie wskazywalo, ze byla to Jess, a media po prostu wyciaggaly pochopne
whioski.

Mama poprosita 0 mozliwoS¢ obejrzenia ciala, ale jej prosba zostata
natychmiast odrzucona. Tata znow sie zdenerwowal, mowiac, jak fatalnie
pierwotnie potraktowano te sprawe. Dodal, ze musimy by¢ na biezaco
informowani o tym, co sie dzieje. Obiecano nam, ze bedziemy pierwszymi,
ktorzy dowiedza sie o wynikach badan, cho¢ potrwa to zapewne kilka
tygodni. Nadal przeczesywano teren i wezwano ekipe nurkow z pobliskiego
miasta, aby ponownie przeszukali jezioro Doll’s Eye.

Doll’s Eye. Juz sama ta nazwa wywotywata we mnie niepokdj.

Oficjalnie jezioro nosito nazwe Baneberry, ale z biegiem lat dzieci
zaczely nazywac je Doll’s Eye, ,,0ko lalki”, co bylo powszechnym

okresleniem tadnych, ale dos¢ przerazajacych kwiatow, ktore kwitly wokot



duzego zbiornika wodnego, a mianowicie czerncéw grubopedowych.
Wygladaly one jak male oczka wyrastajace z jasnozielonych todyg, wiec
cale pokolenia dzieci uzywatly ich, aby sie nawzajem straszyc.

Byto to ulubione miejsce tych, ktorzy mieszkali w Mt. Randall. Latem
miejscowe dzieci wchodzily do jego zimnej toni, cho¢ rodzice ostrzegali,
aby nie plywaly w tym miejscu. Jezioro Doll’s Eye bylo sztucznym
zbiornikiem wodnym i nikt tak naprawde nie wiedzial, jaka ma glebokosc.
Powstato ponad sto lat wczesSniej jako dodatkowe zrodto wody dla hrabstwa
na wypadek suszy.

Ostatecznie zmienitlo sie po prostu w popularne miejsce spotkan.
Miejsce, w ktorym mozna sie bylo calowac¢. Miejsce, do ktérego sie
chodzito w poszukiwaniu odosobnienia. Od dziesiecioleci krazyty plotki, ze
podczas jego powstawania zalana zostala dawna miejscowosc. Rodziny
wysiedlono, a o sprawie zapomniano. Mieszkancy miasteczka twierdza, ze
w pogodny dzien gleboko pod powierzchnia wody mozna dostrzec dachy
starych domow. Dowdd na to, Ze stara, zaginiona osada nadal spoczywa na
dnie.

DwadzieScia cztery lata wczesniej mama byla przekonana, ze to wlasnie
tam znajda Jess. Moja siostra spedzata w tej okolicy tak duzo czasu przez te
wszystkie lata, Ze mama nie miata watpliwosci, Zze wlasnie w tym miejscu
przebywala jej corka.

Tata probowat argumentowac, ze nie ma to zadnego sensu.

Ona uwazala, ze kierowala nig matczyna intuicja i wbrew jego woli
zazadala, by policja przeszukala ten obszar. Sledczy najwyrazniej chcieli
uspokoi¢ rozhisteryzowana matke, kierujac na jezioro jedynie pobiezna
uwage. A teraz, po dwoch dekadach, znaleziono tam cialo, za$ policja
szukata kolejnych. Gdyby od poczatku wykonali swojg prace prawidtowo,

moze juz dawno mielibySmy odpowiedzi.



Powiedziano nam, ze proby identyfikacji ciala na podstawie
dokumentacji dentystycznej nie daly jednoznacznych wynikéw, wiec
konieczne bedzie przestanie DNA do poréwnania ze szczgtkami,
i uzgodniono, zZe to ja dostarcze probke, co chetnie uczynitam.

Byl to koszmar, jednak mialam desperacka nadzieje, ze wkrotce
dobiegnie on konca.

Drzwi mojego biura otworzyly sie z jekiem, ktéry byl wyjatkowo
glosny w otaczajacej mnie ciszy.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, ale mamy problem z rezerwacjq. —
Marnie zrobita przepraszajaca mine. Podobnie jak wszyscy inni wiedziala,
dlaczego nie jestem w najlepszym nastroju. Jak mogltam w nim by¢, skoro
istnialo prawdopodobienstwo, ze na zimnym stole w laboratorium
kryminalistycznym lezaly koSci mojej siostry, czekajace na badanie?
W zesztym tygodniu podstuchalam rozmowe kilku moich pracownikow na
ten temat. Zwrocitam uwage na cisze, ktora zapadla natychmiast, gdy tylko
wesztam do pokoju socjalnego. Przez lata bylam przedmiotem
wystarczajaco wielu plotek, aby rozpoznac te oznaki.

Nie bylam jednak zta. Ta historia dominowata w wiadomosciach przez
cale tygodnie. Wszyscy o tym mowili. Ledwie pamietatam, jak to byto
wczesniej, w tysiac dziewiecset dziewiecdziesigtym dziewigtym roku.
Wtedy bytlam zbyt mioda, by zrozumie¢ powage sytuacji. Nawet bedac
ostatnia osobg, ktéra technicznie rzecz biorac, widziatla mojg siostre, nie
zdalam sobie sprawy, ze jej nie ma. Dopiero po kilku miesigcach zaczelam
pytac, kiedy wroci Jess, a moja zdenerwowana mama krzyknela ,,nigdy!”.

Trauma z dziecinstwa, stolik dla jednej osoby, prosze.

Ale dzisiaj wiadomosci byly inne. Dzieki mediom spotecznosciowym
fakty i fikcja splataty sie ze soba, za$ krazace historie mozna byto ulokowac

gdzieS pomiedzy prawda a catkowitym absurdem. Wystarczyto dodac¢ do



tego nowy podcast — wykorzystujagcy moje wiasne stowa z policyjnego
przestuchania w roli tytulu — i ludziom odbito. Wszyscy nagle zabrali sie za
rozwigzywanie sprawy sprzed wielu lat.

Wystuchatam pierwszego odcinka. Nie mogtam sie powstrzymac. Kiedy
pojawil sie temat Jess oraz tego, co ja spotkato, zrobitam sie tak samo
obsesyjna, jak kazdy internetowy detektyw-amator, czajacy sie w ciemnych
zakamarkach sieci.

Bylam na to wsciekla. Podcast byl przykladem wyzysku i jawnego
braku szacunku. Prowadzily go dwie dziewczyny, ktore nie mialy zadnego
zwigzku z moja siostrg. Popijaly wino i chichotaly nad przystojnymi
chlopakami oraz moda lat dziewiecdziesiatych. Byto mi z tego powodu
niedobrze. Wystuchalam go jednak jeszcze trzy razy, przyswajajac
wszystkie szczegOty.

Niektore z nich byly nowe, nawet dla mnie. Nie miatam na przyklad
pojecia, ze moja siostra byla cztonkinig stowarzyszenia studenckiego. Moi
rodzice nigdy o tym nie wspominali. Wiedzialam, ze Jess trzymala sie
blisko ze swoja wspotlokatorka, ale nie wiedzialam, ze dziewczyna
nazywala sie Daisy Molina. Naprawde dziwne bylo poznawanie faktow
dotyczacych mojej siostry od ludzi, ktorzy wtasciwie jej nie znali.

Rodzice rzadko mowili o Jess, a jesli juz to robili, to przez przypadek.
Wiedzialam, ze jq optakiwali, Ze za nig tesknili, a takze ze rozmowy o niej
byly tematem tabu. W rezultacie dorastalam, nie wiedzac nic o swojej
siostrze, nie liczac mglistych, dzieciecych wspomnien i tego, co
przypadkowo odkrytam po drodze.

Prowadzace podcast rozmawialy troche o szczatkach i debatowaly
o tym, czy nalezg one do Jess. Nie mogly bycC tego pewne, bo wladze nie
wydaly jeszcze  oficjalnego  oSwiadczenia, ale wierzyly, ze

najprawdopodobniej naleza one do mojej siostry. Zrobily rozeznanie



i odnalazty stare artykuly prasowe dotyczgce pierwotnego sledztwa nad
jeziorem. Podobnie jak ja, wyrazily oburzenie i niedowierzanie wobec tego,
jak pierwotnie potraktowano te sprawe. Jednak wedlug podcastu miata ona
zasieg znacznie wiekszy niz sama tylko Jessica Fadley. Nie byla to juz tylko
historia jednej zaginionej dziewczyny.

Zawsze zastanawiatam sie nad losem innych zaginionych studentek, ale
bylam zbyt pochlonieta sprawg mojej siostry, aby poswieci¢ temu wiecej
uwagi. Jednak te dwie przypadkowe podcasterki, ze swoim Smiechem
i nieprzyzwoitymi komentarzami, laczyly fakty, o ktérych ja -
i najwyrazniej sama policja — nigdy nawet nie pomyslatam.

— Przepraszam — powtorzyla Marnie, gdy wychodzitam z nig z mojego
biura.

— Nie ma sprawy — zapewnitam ja, a moj gltos brzmiatl spokojniej, niz
sie czulam. USmiechnelam sie nawet, by ja uspokoic.

Marnie byla osoba, ktéra czesto sie czym$ martwita. Byla ode mnie
mitodsza o kilka lat, rozsadna, troskliwa i dobra w swojej pracy. Poza tym
denerwowanie sie na nig przypominato troche kopanie szczeniaka.

W recepcji kolejka ciggnela sie teraz az do baru. Nigdy nie jest to dobry
znak, ale latwo sobie z tym poradzi¢, gdy juz wiadomo, co sie dzieje. Boy
hotelowy ciagnal wozki z bagazami przez hol w kierunku wind, omijajac
pare dzieci biegajacych bez kontroli zirytowanych rodzicow.

Daleko jednak byto do chaosu. Hotel Bronze Monarch go nie tolerowat.
By} luksusowy, panowal w nim wyrafinowany styl. Obstugiwat bogatych
gosci i tych, ktorzy chcieli zrobi¢ na kim$ wrazenie. Uwielbialam kazdy
kosztowny centymetr tego obiektu i mimo ze nie bylo to czeScig mojego
zyciowego planu, cieszylam sie, ze tu jestem. Jako nowo awansowana
kierowniczka recepcji wiedziatam, ze wewnetrzne funkcjonowanie hotelu,

zwlaszcza o takiej renomie jak Bronze Monarch, przypominato prace



trybikow w zegarze. Kazda czeS¢ musiala dziata¢ idealnie, aby zapewnic,
ze wlasciwie wybija godziny.

Lobby Bronze Monarch mialo wysokie okna i efektowne, lukowate
wejscie. Podlogi byly marmurowe, a wokot staty czerwone meble ze skory.
Recepcje wykonano =z ozdobnego, recznie rzezbionego drewna
sprowadzonego z Europy. Przez ostatnie pottora roku przeprowadzaliSmy tu
remonty, totez byta ona najnowszym i najbardziej okazalym dodatkiem.

— Dzien dobry, jestem kierowniczka recepcji, w czym moge pomoc? —
przywitatam sie z mezczyzng czekajacym przy komputerze. Byl przystojny
i sporo ode mnie starszy, prawdopodobnie zblizat sie do czterdziestki lub
wlasnie ja przekroczyl. Mial ciemne wilosy opadajace na czolo, ale
w twarzy coS dzieciecego. Zazwyczaj nie zwracalam uwagi na atrakcyjnych
mezczyzn, widzialam ich wystarczajaco duzo w hotelu, ale w tym facecie
bylo cos, co mnie zaintrygowato.

Miat na twarzy typowy bezosobowy uSmiech, ktory mial za zadanie
czarowac. Tak bylo, dopdki na mnie nie spojrzat. Wtedy usmiech przygast,
a po chwili catkiem znik}. Kiedy po kilku dtugich sekundach nadal milczat,
zaczetlam sie irytowac, nie zwazajqc juz na jego wyglad.

— Czy moge panu w czym$ pomoc? — powtdrzylam z nutka
zniecierpliwienia.

Mezczyzna wydawat sie zmuszac, by zachowac neutralny wyraz twarzy.
Spojrzal mi w oczy i wczesniejsza niezrecznosc zniknela.

— Tak. Mam rezerwacje, zostata optacona firmowa kartg kredytowa, ale
ta mtoda dama — przerwal, usmiechajqc sie uprzejmie do Marnie — twierdzi,
ze potrzebuje tej karty, aby sie zameldowac. Problem w tym, Ze nie mam jej
przy sobie. W pospiechu, aby dostac sie do miasta, zostawitem jg w domu,
w Chicago.

Przeniostam swoja uwage na komputer.



— Prosze mi pokazac te rezerwacje. Na jakie nazwisko zostala
dokonana?

— Ryan McKay.

Otworzylam rezerwacje.

— Ach, w porzadku. Wyglada na to, ze juz zaplacit pan za pokoj, wiec
nie ma problemu w tym, Ze nie ma pan karty przy sobie. Zgodnie z nasza
polityka podczas zameldowania nalezy okazac karte uzywang do
rezerwacji, ale jesli wskaze pan inng forme platnosci za ewentualne
dodatkowe ustugi, odnotujemy to w systemie.

Mezczyzna odetchnat z ulga.

— Swietnie, dziekuje. — Wyjat portfel i podal mi swojq prywatna karte.

Marnie zajmowata sie w tej chwili zameldowaniem rodziny z dwojka
niesfornych dzieci biegajacych po lobby. Inni goscie patrzyli na nich
z niechecia. Wyjetam spod lady kilka pudelek z kredkami i kolorowanke,
po czym podatam je zdenerwowanym rodzicom.

— Prosze, to dla dzieci. Moga usias¢ przy kominku, a ja poprosze, zeby
kto$ przyniést im ciastka i lemoniade.

Rodzice przyjeli podarunek z widoczng ulga.

— Dziekujemy — powiedziala mama, machajac do dzieci, ktore
z radoscig zabraly kredki i kolorowanke. Pobiegly, aby usigs¢ z dala od
thumu.

Odwrocitam sie do Ryana McKaya, ktory w koncu sie do mnie
usmiechnat.

— Swietnie sobie pani poradzila.

Z jakiegoS powodu poczulam, ze rumienie sie w reakcji na ten
komplement. UsSmiechnelam sie zdawkowo.

— Hm, dzieki — wymamrotatam.



Co sie ze mng dziato? Odkaszlnetam, by ukry¢ swoje zaklopotanie.

— Wszystko gotowe, panie McKay.

— Ryan. Pan McKay to mdj ojciec — rozeSmiat sie.

— Oto panska karta dostepu, panie McKay. Panski pokéj znajduje sie na
piatym pietrze. Winda jest po drugiej stronie holu — powiedzialam
z naciskiem.

— Auc, okej, rozumiem aluzje. — Skrzywit sie i zachichotal, odbierajac
ode mnie karte. Podniost torbe i zarzucit jg sobie na ramie. Przed odejSciem
spojrzal na mnie ponownie, lekko mruzac oczy. — To moze zabrzmiec¢
dziwnie... czy my sie nie znamy? — Spojrzal na plakietke z imieniem na
mojej koszuli. — Lindsey... Lindsey jaka?

Musiatam sie powstrzymaC od przewrocenia oczami. Zdajac sobie
sprawe, jak zabrzmiato jego pytanie, Ryan uniost reke.

— Nie, serio. Wiem, ze to brzmi niczym tekst na podryw, ale wyglada
pani tak znajomo.

Moj usmiech byt teraz zdecydowanie chlodniejszy niz wczesniej. Nie
byl to pierwszy tekst na podryw, jaki styszalam, i niestety nie ostatni. Nie
mozna byc¢ kobieta w branzy ustugowej i nie by¢ zasypywana niechcianymi
frazesami przez zalotnikow. Nauczylam sie, Ze najlepszym sposobem
radzenia sobie z tym jest zbywanie ich w sposob szybki i zdecydowany.
Najgorsze bylo dawanie im jakiejkolwiek szansy.

— O ile nie byt pan juz u nas wczesniej, to watpie, zZeby nasze drogi
kiedykolwiek sie przeciely. — Wreczylam mu wydrukowany rachunek, nie
podajac swojego nazwiska. — Zyczymy mitego pobytu w Bronze Monarch.
— Odwrdcitam sie i datam Marnie zna¢, ze wracam do swojego biura.

Przechodzac przez hol, nie moglam oprze¢ sie wrazeniu, ze ktoS mnie
bacznie obserwuje, patrzy, jak wychodze, i wiedzialam, ze jesli sie obroce,

zobacze w oddali Ryana McKaya.
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Podcast Dziesie¢ sekund do znikniecia
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Pierwszy odcinek jest juz gotowy! Nie mozemy sie doczekac,
az go wystuchacie i zaczniecie razem z nami analizowac te
sprawe! Nie spodziewacie sie nawet, ile jest w nim zwrotow
akcji i niespodzianek!
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ROZDZIAL 2

LINDSEY
Obecnie

inds, wychodzimy z mamgq na kolacje. Musisz sobie ogarngc¢ co$ do
_L jedzenia — oznajmit tata, wychylajac glowe zza drzwi mojej
sypialni.

Wyjelam stuchawke AirPods z ucha i uSmiechnelam sie do niego
nerwowo. Nie mial pojecia, ze przylapal mnie na stuchaniu pierwszego
odcinka podcastu Dziesie¢ sekund do znikniecia po raz pigty od momentu
jego premiery. Nowy odcinek miat pojawic sie w weekend i ledwie mogtam
powstrzymac swojg niecierpliwosc.

— Poradze sobie, tato. Zjem resztki lasagne mamy.

— Mama kazata mi powiedziec, ze przygotowata zapiekanke, jesli masz
ochote. — Niepewnie rozejrzal sie po moim pokoju. — Wiesz, co
powiedzialaby o tak dlugim czasie spedzanym przed ekranem. Zr6b nam
obojgu przystuge i poczytaj ksigzke albo cos w tym rodzaju, bo inaczej
bede musiat wystuchiwac jej uwag. — RozeSmial sie, wskazujac moj telefon
z podswietlonym ekranem i widocznym logo podcastu. Tata nie by} typem
osoby, ktora mnie pouczata lub zbytnio angazowata sie w moje zycie, co
stanowito wyrazny kontrast do mojej matki, ktéra nieustannie mnie
pilnowata. Ostateczny bilans wskazywal na wyréwnanie sie u nich tych
zachowan.

Odwrocitam pospiesznie urzadzenie, zanim zdazyl przyjrzeC sie

ekranowi.



— Stucham podcastu, nie potrzebuje do tego oczu. — Mialam ochote
puknac sie w czoto, gdy tylko prawda wyszta z moich ust.

Tata uniost brwi

— Podcastu? Ktorego? Moze o nim styszalem. Jestem na biezgco,
stucham réznych rzeczy.

— Nic ekscytujacego. Po prostu podcast o luksusowych hotelach —
sktamatam, czujac sie okropnie z powodu tego, jak tatwo mi to przyszio.
Oklamywanie rodzicow nie byto dla mnie czyms$ naturalnym. MieliSmy
otwartg i szczerg relacje, co sprawialo, ze poczulam sie dziesie¢ razy
gorzej.

Tata sie skrzywit.

— To brzmi jak wymodéwka. — Nie mieliSmy z tata wspdlnych
zainteresowan, wiec nie byto mi trudno go zmylic.

— Obawiam sie, ze nie ma tam zadnego sportowego samochodu —
rzucitam, zeby sie z nim podroczy¢. Moj tata kochal muscle cary,
a zwlaszcza jasnozoltego Mustanga Bossa 429 z szeScdziesigtego pigtego
roku, ktorego trzymatl w garazu i ktorego nigdy nie widziatam na drodze.

Mama i ja zupelnie nie rozumialysSmy, po co go tam chowal. Dach
garazu czesto przeciekal, gdy padato. Zima bylo tam lodowato, a latem
upalnie. Przez krotki czas, kiedy bylam mlodsza, wydawalo mi sie, ze to
miejsce, w ktorym umieraly wszystkie zwierzeta z okolicy.

Pamietam, ze kiedy bylam dzieckiem, aby zwalczy¢ fetor szopa pracza,
ktory wczolgal sie w jakaS szczeline i zaczal rozkladac, tata napehit
szklane miski bialym octem i rozstawit je wzdluz podtogi oraz na poétkach.
Zaczal tez polewac¢ wszystko olejkiem mietowym. Najwyrazniej byl to
problem zwigzany z konstrukcja budynkow przy tej ulicy. Nasza sasiadka,

pani Lewis, skarzyla sie na podobny kilopot.



W koncu smrod ustapit, gdy tata oSwiadczyl, ze zatkal dziure w Scianie
domu. Niezaleznie od tego mama i ja trzymatySmy sie z dala od garazu. Nie
bylto to miejsce, w ktorym chcialo sie spedzac duzo czasu.

— W takim razie zdecydowanie nie dla mnie. — Jego oczy zmarszczyly
sie w kacikach, gdy sie uSmiechnat.

Moj tata byt niezwykle przystojny. Dobrze sie starzat i nie bylo takiego
miejsca, w ktorym nie zostalby zauwazony przez kobiety. Stanowit
uosobienie meskosci: wysoki, szeroki w barkach, z ciemnymi wlosami,
wyrzezbiong linig szczeki i swobodnym uSmiechem. Do tego miat
charyzme, byl bardzo lubiany. Ale jego uwage zaprzataly wylacznie
periodyki motoryzacyjne i telefon, ktéry wydawal sie mie¢ nieustannie
przyklejony do dtoni. Pracowat jako agent nieruchomosci, co wymagato od
niego poswiecania duzej iloSci czasu na kontakty z klientami. Byt brokerem
i zatlozyt wilasna agencje, kiedy bylam jeszcze mata. Ciezko pracowal, aby
sta¢ sie jednym z ,najlepszych pieprzonych agentow nieruchomosci
w hrabstwie”. W rezultacie rzadko go widywalam w okresie dorastania,
chociaz mama zawsze mi powtarzala, ze robi to wszystko po to, aby
zapewni¢ nam dach nad glowa.

— No dobrze, wrocimy niedtugo. — Tata zamilkl, jakby sie zastanawial,
czy nie wejs¢ do mojego pokoju. Nie pamietatam, kiedy ostatnio w nim by#.
Nie mial zwyczaju zapuszcza¢ sie do tej czesci domu. BliskoS¢ stale
zamknietych drzwi po drugiej stronie korytarza stanowita bariere, ktdra
przez wiekszosSc czasu powstrzymywata go przed wejsciem.

W koncu cofnagt sie o krok. Rozejrzal sie jeszcze raz i pomachal mi
reka, po czym zszed} na dot.

Przewaznie moje zycie z rodzicami uktadato sie bezproblemowo. Ojciec
zapewnial mi tyle przestrzeni, ile tylko moglam sobie wymarzy¢, a matka

calg troske, jakiej kiedykolwiek potrzebowalam. Kochatam ich oboje.



Zawsze byli najwazniejszymi osobami w moim zyciu, dlatego w wieku
trzydziestu lat nadal mieszkalam w rodzinnym domu. Niektérzy dorosli
mogli uznac to za przyttaczajace i, jesli miatam byc szczera, czasami tez tak
uwazalam, ale zasadniczo docenialam to, ze moglam na nich polegac
w kazdej sprawie.

Wiekszos¢ ludzi nie potrafila zrozumie¢, ze mysl o pozostawieniu
moich rodzicow samych z ich niekonczacym sie smutkiem wywolywata we
mnie ogromne poczucie winy, co bylo znacznie gorsze niz pozwolenie
mojej mamie na dalsze pranie moich rzeczy i ojcu na sumienne optacanie
ubezpieczenia mojego samochodu.

Kiedy wyjechalam na studia, mama bardzo to przezywata. Ciagle
dzwonila, zeby sprawdzic¢, czy wszystko u mnie w porzadku, i pytata, co
robie. Chciala wiedzie¢, kim sg moi przyjaciele i czy sie z kim$ umawiam.
Bylo to niepotrzebnie problematyczne dla nas wszystkich, zwazywszy na
to, ze moglam mieszka¢c w domu i chodzi¢ do Swietnej szkoly, ktora
znajdowata sie niecale pietnascie minut drogi stad. Byla miejscem, gdzie
sie poznali, na zawsze pozostata dla nich UCZELNIA JESSIE. To bylo JEJ Zycie.
A moim nigdy nie bedzie. Gdy =zaginela, temat zostal calkowicie
zapomniany. Ta uczelnia miala juz zawsze naleze¢ do dziewczyny, ktéra
nigdy nie powrocita.

I tak zdecydowalySmy z mama, ze poOjde do North Carolina East
College, wiedzac, ze potrwa to tylko cztery lata. Po zakonczeniu nauki
wrocitam do domu. Nigdy o tym nie rozmawialiSmy, ale doszliSmy do
milczacego wzajemnego porozumienia.

Bylam dorostg kobietg, ktora utknela w zawieszeniu miedzy swoim
starym zyciem a perspektywg nowego. Nie spieszylo mi sie jednak do
naprawiania tej sytuacji, poniewaz pojscie dalej okazalo sie dla mnie

niezwykle trudne.



Wilaczylam ponownie podcast, gdy tylko ustyszalam, jak za rodzicami
zamykaja sie drzwi wejsciowe. Wysokie gltosy dwoch prowadzacych, jeden
z wyraznym akcentem z potudnia, a drugi z niezwyklym brytyjskim,
wypehily moje uszy, gdy dziewczyny Smialy sie i zartowaly z czegos, co
nie bylo ani troche zabawne.

— Co wiemy o Jessice Fadley? — zapytala jedna z nich, a jej pytanie
nabrato dramatycznego rytmu, jakby ktos wystepowatl w przedstawieniu.

— Ze byla bardzo inteligentna.

— Czytatam, ze ukonczyta liceum jako najlepsza w swojej klasie, co jest
naprawde imponujqce — zasmiala sie Rachel, pierwsza z prowadzacych.

— Nie kazdy jest taki jak ty, Rach, by osiqgac¢ po alkoholu solidng
sredniq D w okresie nastoletnim — draznila sie z nig Stella.

— Coz, nie mowie o tym, ze to Miss Idealna. Jasne, Jessica byta bystra,
ale kiedy poszta do szkoly, jak wiekszos¢ z nas dobrze sie bawita. Ludzie,
ktorzy jq znali, mowili, ze imprezowata i wracata pozno do domu. Po prostu
w petni korzystata z zycia studenckiego — wtracita Rachel.

— Wyglqda mi na dziewczyne w moim typie — zagruchata Stella.

Dobra, mialam juz dos¢. Wylaczytam nagranie, zamykajac aplikacje do
streamingu, od razu jednak poczutam pokuse, zeby wilaczycC ja ponownie.
Shichanie, jak ludzie lekcewaza zycie i znikniecie mojej siostry, bylo
najgorszym rodzajem masochizmu.

To byla icH rozrywka, ale MOJE zycie. Jej zycie.

— Uch - jeknelam, odchylajac sie na krzesle i przyciskajac dtonie do
oczu. — Co jest ze mng nie tak? — Wiedzialam, ze sie torturuje, zdawatam
sobie sprawe, ze nie jest to zdrowe.

Glosny tomot przykul moja uwage, zamartam. Wytezylam stuch
w pulsujacej ciszy.

Czy ktos tu jest? Czy to oznaka ruchu?



Hatas dochodzit od strony moich otwartych drzwi. OpusScitam rece
i spojrzalam w strone zamknietych drzwi po drugiej stronie korytarza.
Whpatrywatam sie w nie, wyobrazajac sobie, jak stopniowo sie uchylaja.

Rozleglo  sie  ledwie  styszalne  westchnienie.  Uwolnienie
nagromadzonego powietrza. I dochodzito ono z jej pokoju.

W moich uszach pojawit sie nieprzyjemny szum i zaczely mi sie pocic
dionie. Nie pierwszy raz doSwiadczytam niewyjasnionych odglosow, ale
nigdy sie do nich nie przyzwyczaitam. Za kazdym razem paralizowal mnie
irracjonalny strach, ktory wydawat sie wynikac z zalu przenikajacego caly
dom.

Wstalam i powoli, cicho podesztam do drzwi pokoju, ktéry nie byl
zamieszkiwany od dwudziestu czterech lat. Potozylam dion na klamce,
zmuszajac sie, by ja przekrecic. Byta ciepla, jak gdyby ktos trzymat ja
jeszcze przed chwila.

Czulam echo czyjejS obecnosci, jakbym minela sie z NIA o dostownie
kilka sekund. Niemal czutam jej obecnos¢ po drugiej stronie. Czekala na
mnie.

Cofnelam sie pospiesznie.

Po tym wydarzeniu uznalam, Ze pozostanie w domu to bardzo zly
pomyst. Musiatam stad wyjs¢, uciec od sladow duchow, ktore czasami,
w dni takie jak dzisiaj, dawaly o sobie znac.

Gdy odjezdzalam spod domu, spojrzalam w lusterko wsteczne
i zobaczylam na szczycie wzgorza osSwietlony Uniwersytet Southern State.
Po raz kolejny zastanawialam sie, jak wygladato zycie Jess w tym miejscu.

Czy kiedykolwiek sie tego dowiem?

Zamiast pojecha¢ w kierunku centrum miasta, skrecitam przypadkiem
w inng droge. Jechatam gléwng trasa wyjazdowa z miasteczka przez jakie$

osiem kilometrow, az dotarlam do znanego mi skrzyzowania. Okolice



odgradzata taSma policyjna, wiec nie mogltam wjecha¢ w waska, zwirowg
droge, ktora biegla miedzy drzewami i prowadzita do jeziora Doll’s Eye.

Zjechalam na pobocze i zostawilam samochod na jalowym biegu.
Obserwowatam przez chwile grupy ludzi przechodzace przez gesty las. Na
jego skraju stala zaparkowana niepozorna biala furgonetka. Kobieta
w bialtym kombinezonie opierala sie o bok pojazdu, rozmawiajac przez
telefon.

To zwykle ciche, odosobnione miejsce tetnito teraz zyciem. Zespoty
przeczesywaly kazdy centymetr kwadratowy ziemi i skal, szukajac czegos —
czegokolwiek — co pomogloby wyjasni¢, w jaki sposob ciato znalazto sie
w tym miejscu. W miejscu znanym kazdemu mieszkancowi Mt. Randall.

Czy to tutaj przez caly czas znajdowata sie Jess?, zastanawialam sie.
Zaledwie kilka kilometrow od domu?

Czujac nagly chtdd, wrzucitam bieg i wykonatlam nawrét na Srodku
drogi, kierujac sie z powrotem w strone miasteczka.

Mt. Randall nie zawsze bylo miejscem, ktore ludzie mieli ochote
odwiedzac. Izba Handlowa pracowata niestrudzenie przez ostatnie dziesiec
lat, aby w ogdéle umiesSci¢ je na mapie. Chcieli stworzy¢ miasteczko, ktore
nadal trzyma sie swoich korzeni, a jednoczesnie otwiera sie na innowacje
i postep. W wyniku ich wysitkow Mt. Randall stopniowo stawalo sie
popularng atrakcjg turystyczng, znang ze sklepow i restauracji.

Izba musiata stoczy¢ ciezki boj o to, by przekonac do swoich pomystow
niektorych starszych mieszkancéw — tych, ktérzy trzymali sie starych
zwyczajow i sposobu, w jaki ,,zawsze sie to tutaj robilo”. Ostatecznie
jednak Izba postawita na swoim i w koncu miasteczko zaczelo sie rozwijac.

Dziesie¢ minut pézniej zatrzymatam samochdd w wyznaczonej strefie
na parkingu hotelu Bronze Monarch i posztam do jego luksusowej

restauracji. Personel nie byl zaskoczony moja obecnoscig, poniewaz



bywatam tu czesto. Jedzenie w restauracji Bronze Monarch, zwanej Ztotym
Motylem, bylo po prostu niesamowite. Lokal cieszyl sie znakomitg
reputacjq i zdobyt liczne nagrody, gtéwnie dzieki naszemu szefowi kuchni,
uhonorowanemu gwiazdkq Michelin Pierre’owi Rochefortowi.

Na moj widok kelnerka Evelyn machneta reka, przywotujac mnie do
mojego statego stolika przy oknie. Usiadtam i uSmiechnelam sie do niej
nieSmiato.

— Marze o zupie z malzami, odkad Pierre przestal mi menu na ten
tydzien — zasmialam sie.

— Tym razem przeszedt samego siebie — zgodzila sie, chowajac
zablakany rudy lok za uchem. — Powiedzial, ze dodal do niego sekretny
skladnik. Nie wiem, co to jest, ale dziala! Zjadlam porcje na lunch
i zabieram troche do domu dla Rega oraz dzieciakow.

Moj zotadek burczat juz ze zniecierpliwienia.

— Powiem mu, Ze chcesz duzgq miske. — Evelyn mrugneta do mnie.

— Prosze o bardzo duza, a do tego koszyczek z pieczywem i duzy
kieliszek czerwonego wina — odpowiedzialam z niecierpliwoscia.

— Juz sie robi — zapewnita mnie, po czym wrocita do kuchni.

W Zlotym Motylu nie bylo dzis szczegolnie ttoczno, wiec wiedziatam,
ze nie bede musiata dlugo czekac na jedzenie, cho¢ nie miato to dla mnie
znaczenia. Ten hotel i ci ludzie byli moja druga rodzing. Moim drugim
domem. Nie wychodzitam zbyt czesto z domu, wiec to byto cale moje zycie
towarzyskie.

Niektorzy mogliby uzna¢ to za dziwne — miejsce pracy jako jedyne
miejsce spotkan towarzyskich — ale tak wiasnie bylo w moim przypadku.
Nigdy nie przejmowalam sie zbytnio otaczaniem sie przyjaciotmi czy
wychodzeniem na miasto kazdego wieczoru. Nawet jako nastolatka bytam

raczej samotniczka, i cieszylo mnie to. Nigdy nie czulam, ze czegos mi



brakuje. Zawsze bylam zadowolona ze swojego zycia. Musialam. Bycie
siostrg zaginionej dziewczyny bynajmniej nie czynito mnie popularna.

— Czy zostaloby uznane za kolejny tani frazes, gdybym zapytat
o mozliwosc zajecia miejsca obok?

Uniostam wzrok i zobaczylam Ryana McKaya, gosScia, ktéremu
pomoglam wczesniej w tym tygodniu. Stal przy mnie z wypitym w potowie
koktajlem w dloni.

Zastanawialam sie, czy mu na to pozwolic. Wbrew rozsadkowi
sklonitam glowe w geScie zaproszenia. Moze nie chodzito o samego Ryana,
ale o obietnice oderwania si¢ od moich mrocznych, obsesyjnych mysli,
ktore sprawily, ze uznalam, iz pozwolenie mu na dotaczenie do mnie to
dobry pomyst.

Przyjrzatam sie mu potajemnie. By}l typem mezczyzny, ktérego warto
docenic¢. Nie moglam tez nie zauwazy¢ braku obraczki na jego lewej dtoni.

— Wydaje sie, ze to panski sposob dziatania, panie McKay -
powiedziatam beznamietnie, gdy usiadt.

Jego policzki sie zaczerwienity, gdy sie usmiechnat.

— Rozumiem, ze nie zrobilem najlepszego pierwszego wrazenia. Czuje,
ze musze to natychmiast naprawiC. Nie moge pozwoli¢, zebym zostat
uznany za kogos, kto spedza czas na podrézowaniu po kraju i podrywaniu
pieknych pracownic hoteli.

Teraz to ja sie zaczerwienilam. Zazwyczaj nie ulegalam
komplementom, bytam zbyt ostrozna, by dopusci¢, zeby wplywaly na mnie
nieprzemyslane uwagi, ale cosS w jego sposobie mowienia wydawato sie do
mnie przemawiac.

W tym momencie przypomnial mi mojego tate. Byl typem mezczyzny
przyzwyczajonym do tego, ze dostaje to, czego chce. Uznal moje

odrzucenie za wyzwanie i wiedziatam, ze go to nie powstrzyma. Zdawatam



sobie rowniez sprawe, ze prawdopodobnie w koncu mu ulegne. Czutam, ze
to nieuniknione.

Pozwolitam, aby napiecie miedzy nami trwato przez kilka sekund, az
w koncu sie nad nim zlitowatam.

— Moze pan do mnie dotaczy¢, pod warunkiem, ze zrezygnuje z tych
oklepanych tekstow na podryw. — Nie zdotalam powstrzymac usmiechu. —
Nie mam jednak zwyczaju spotykac sie towarzysko z gos¢mi. Bez wzgledu
na to, jak sg przystojni.

O Boze, czy naprawde to powiedziatam?

Ryan oczywiscie to podchwycit.

— Uwaza pani, Ze jestem przystojny — stwierdzit z zalotnym usmiechem.
— Skoro mamy zjeS¢ wspoélny positek i cos wypi¢, czy mozemy przejS¢ na
,ty” JesteSmy przeciez starymi przyjaciotmi, prawda?

— Jasne, Ryanie — prychnelam, co spotkalo sie z kolejnym z jego
uroczych usmiechow. Rozdawal je jak cukierki, totez trudno bylo nie
poczu¢ jego ciepta i nie wybuchng¢ Smiechem, gdy mnie nimi
obdarowywal. Diane, jedna z pelnoetatowych kelnerek, pojawila sie
w koncu z moim zamdowieniem.

Postawila na stoliku jedzenie i wino, patrzac na Ryana z ledwie
skrywanym zaskoczeniem. Nigdy nie jadlam w czyim$ towarzystwie,
wiedzialam wiec, ze ten widok byt dla niej nowoscia.

— Zyczy sobie pan czego$? — zapytala Ryana.

— Poprosze to samo, co Lindsey. Bez wina. Zamiast tego wezme kolejng
whisky sour — odpowiedziat Ryan, nie odrywajac wzroku od mojej twarzy.

Spojrzatam na niego z przesadng irytacja, ale zapach zupy szybko
przyciagnat mojq uwage, wiec podniostam tyzke i zaczetam jesc.

— Jeden drink, to wszystko — ostrzegtam, przetykajac kolejny tyk zupy.

— Zobaczymy — zazartowat.



Jedno bylo pewne: czutam, ze Ryan McKay przysporzy mi klopotow.

Dalsza czes¢ w wersji petnej
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